Fellowes

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme

aufheben.

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessitd.

Deze instructies voor gebruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen

Powershred® /5Cs
The World's Toughest Shredders®

Las dessa anvisningar innan du anvénder
af}pqrgren. .
Slang inte bort, behsll f5r framtida bruk.

Lees venligst denne vejledning far anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold ?or fremtidig
henvisning.

Lue nédmé ohjeet ennen kéytda.
Ala havits: sailyts myshempéad kéyttsd varten.

Vennligst les neye igiennom denne
ruksanvisningen fer bruk.
Ikke kast den:Ta vare p& den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukcja.
Nie wyrzuca¢ - zachowac jako zrédto informacji na
przysztosc

Mepep Hayanom 3KcnnyaTauum obsasatenbHO
NPOYTUTE AAHHYIO UHCTPYKLMIO.

He BbIGpacbiBariTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO: COXPaHWTE
ee 1A NOCNeAyoLEro UCNONb30BaHNA.

MapakaAeioBe va Siapacete autég Tig 0dnyieg mpv
XPNOIHOTIOICETE TO TIPOIOV.

Mnv T amoppiPeTe: KPATAOTE TIG YId LEANOVTIKN
avagopa.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagvurmak tzere saklayin.

Pfed pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce poutzitie.

Kérjiik, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referenciaan-
yagként val6 jov6ébeni hasznalatra.

Leia estas instrucSes antes da utilizacgio.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.
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TECHNICKE UDAJE

Maximalni hodnoty:

30

Skartuje: papir, plastové kreditni karty, CD/DVD disky, sesivaci dratky, malé sponky na papir a

postovni reklamni letaky

Nepouzivejte pro: souvislé/nekonecné formulare, samolepici Stitky, priisvitné félie, noviny,
karton, velké sponky na papir, lamintové nebo plastické materialy kromé vy3e uvedenych

material{

Velikost skartovaného papiru:

- E

TLACITKO

A. Technologie SafeSense®
B. Otvor pro papir

(. Viz bezpecnostni pokyny
D. Otvor pro karty a disky CD
E. Okno

F. Vytaznd nddoba

—N.

@. Vypnéte hlavni vypinac

H. SafeSense® - vyfazovaci

CESKY
Model 75Cs

I. Hlavni vypinac a indikacni svétélka

1. Automatcky provoz zapnut (zelend)
2.VYPNUTO

3. Zpétny chod

4. Prehiivani (Cervend)

5. Oteviend nadova (Cervend)

6. Odstrarite papir (Cervend)

7. SafeSense® (Zlutd)

O 1. OFF (Vypnuto)
| 2.0N (Zapnuto)

spinac
ol |[<CIe)
Aktivni Neaktivni

JoRMoerm= o —

Listdi na priichod 12*

Karet/disk( CD na prichod 1*
Sitka otvoru pro papir

230 mm

*Papir o gramaZi 70 g a formatu A4, pii 220 - 240V, 50/60 Hz, 1,5 A; téSi papir, vihkost nebo

4 mm x 38 mm

Piiny fez

jiné nez nominalni napéti mize sniZit kapacitu. Maximélni denni doporucena ddvka: 500
listii za den, 25 kreditnich karet; 10 CD diskd.. &) 12 lstéi na priichod.

A\ UPOZORNENI: DULEZITE - BEZPECNOSTNI - POKYNY — Prectéte si je pred pouzitim!

&
® ®

>

Informace o poZadavcich na provoz, idrzbu a servis naleznete v pfirucce k poufiti.
Dfive, nez zacnete skartovaci stroj pouzivat, prectéte si cely ndvod k pouziti.

UdrZujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. Nevkladejte ruce do otvoru pro papir.
Nepoutzivéte-li zafizeni, vzdy je vypnéte nebo odpojte od sité.

Chraiite otvory zafizeni pired vstupem cizich predmétli — rukavic, bizuterie, odévu,
vlasti atd. Pokud se néjaky pfedmét dostane do horniho otvoru, piepnéte na Zpétny
chod (R) k uvolnéni predmétu.

NEPOUZIVEJTE na skartovaci zafizeni ani v jeho blizkosti pfipravky obsahujici aerosoly
& maziva na bazi ropy nebo aerosol(i. NEPOUZIVEITE NA SKARTOVACI ZARIZENI
“STLACENY VZDUCH V PLECHOVCE NA CISTENI TEZKO PRISTUPNYCH MIST”. Pary z
hnacich naplni a maziva na bazi ropy se mohou vznitit a zpdsobit tézka zranéni.
Zafizeni nepouzivejte, pokud je poSkozené nebo vadné. Skartovaci stroj nerozebirejte.
Neumistujte ho pobliz zdrojti tepla nebo vody nebo nad né.

ZAKLADNI FUNKCE SKARTOVACIHO STROJE

Nepfetrity provoz:
Maximélné 12 minut

POZNAMKA: Po kazdém

® Tento skartovac ma hlavni vypinac (G), ktery musi byt v poloze ZAPNUTO (1), aby
skartovac béZel. V pfipadé nouze pfepnéte tento vypinac do polohy VYPNUTO (0).
Tim se skatrovac okamZité zastavi.

® Nedotykejte se odkrytych ostfi pod hlavou skartovaciho stroje.

® Skartovadi stroj musi byt zapojen do fddné uzemnéné zdsuvky s napétim a
proudem urcenym na typovém stitku. Uzemnénd zasuvka musi byt nainstalovana
pobliz zafizeni a musi byt snadno pistupnd. S timto vyrobkem nepouzivejte
konvertory energie, transformétory ani prodluzovaci $fdiry.

o NEBEZPEC] POZARU — NEPOUZIVEJTE ke skartovani pozdravnych karticek s chipy
nebo bateriemi.

® Urceno k pouiti pouze v interiéru.

® Pred ¢isténim skartovace nebo jeho idrzbou ho odpojte od sité.

priichodu pokracuje zafizeni krétce
v provozu aZ do Gplného uvolnéni
otvoru. V pfipadé nepretrZitého
provozu trvajiciho déle nez 12
minut zahdji zafizeni automaticky
pirestévku v délce 20 minut
umoziiujici jeho ochlazeni.

[ PAPIR NEBO CD DISK €1 KARTA
1 2 5
[ of
Zapojte skartovacku do Nastavte na Zasurite papir do otvoru Zasurite do otvoru pro Po skonCeni skartace
sité a prepnéte hlavni Automaticky start (1) pro papir a uvolnéte kartu (D disk a pustte prepnéte do polohy
vypina¢ do polohy VYPNUTO (0)
ZAPNUTO (1).




POKROCILE FUNKCE VYROBKU

/) SAFESENSE .
TECHNOLOGY
Technolgie SafeSense®
okamiité zastavi
skartovani, pokud se ruka Zapnéte skartovat - Dotknéte se oblasti testu Technologie SafeSense®
dotkne otvoru pro papir. poloha ZAPNUTO (1), aby @ vyckejte, a se rozsvit je zapnutd a funguje
se zapnula technologie indikdtor SafeSense® spravné
SafeSense®

Dalsi informace o pokrocilych funkci produktu Fellowes, najdete na strdnce www.fellowes.com

UDRZBA VYROBKU

MAZANI SKARTOVACIHO STROJE OLEJEM @

Abyste zajistili nejvyssi vykon, vyZaduji viechna fezaci ostfi promazani.
Pokud neni skartovac naolejovan, miize mit mensi kapacitu papiru, miize

CISTENT INFRACERVENYCH SENZOR( AUTOMATICKEHO SPUSTENI

Senzory detekce papiru jsou zkonstruovany pro provoz bez ldrzby. Nékdy se vsak miize stat, Ze se senzory
zablokuji prachem z papiru, coz zplsobi, Ze motor pobéZi, i kdyz ve skartovaci nebude Zadny papir.

pii skartovani vydavat nepiijemny hluk a mohl by se i zastavit. Abyste se
téchto problémd vyvarovali, doporucujeme skartovaci stroj pfi kazdém
vyprazdnéni nddoby na odpad namazat olejem.

[ ASAGIDAKI YAGLAMA PROSEDURUNU IZLEYIP, IKI KERE TEKRARLAYIN

(Pozndmka: dva senzory detekce papiru jsou umistény ve stfedu otvoru pro papir.)

POSTUP CISTENI SENZOR(

1 3 1 3
Nastavit naVypnuto (0) ~ *Na vstupni otvor Nastavte na Zpétny chod Vypnéte skartovacku a Ljistéte umisténi Namocte vaticku do S pouzitim vaticky setfete
naneste olej (R) na 2 - 3 vtefiny odpojte ji ze zasuvky infraerveného senzoru (istého lihu nanos necistoty ze senzord
automatického spusténi pro zjistovani papiru

|A DULEZITE UPOZORNENI | * PoutZivejte pouze nikoli aerosolovy rostlinny olej v
nddobce s dlouhou tryskou, napf. Fellowes 35250

ODSTRANOVANI PORUCH

|

Indikator prehféti: Pokud se rozsviti indikator prehiati, znamend to, Ze skartovaci stroj pfesahl maximalni povolenou provozni teplotu a musi se ochladit. Po dobu regenerace ziistane
tento indikator rozsvicen a skartovaci stroj nepobézi. Dalsi informace o priibézném provozu a regeneracni dobé skartovaciho stroje naleznete v oddilu Zakladni skartovaci provoz.

ﬁ Otevfend nddoba: Pokud je nddoba oteviend, skartovaci stroj nepobéZi. Pokud se tento indiktor rozsviti, yaviete nadobu a stroj se opét rozjede.

& Vlyjméte papir: Pokud se rozsviti tento indikator, stisknéte tlacitko zpétného chodu (R) a vyjméte papir. Snizte mnoZstvi papiru na pfijatelny pocet a znovu listy zavedte do otvoru pro papir

€ ://’ Indikdtor technologie SafeSense®: Pokud se dostanou ruce pfilis blizko k otvoru pro papir, indikdtor SafeSense® se rozsviti a skartovadi stroj se zastavi.

( 4

UVIZNUTI PAPIRU

1 2 3 6
—>
e
Nastavte na Zpétny chod Stfidavé papir tlacte a tahejte Nastavte na Opatmé vytahnéte Prepnéte spinac do
(R) na 2-3 vtefiny Vypnuto (0) a nerozfezany papir polohy pro automaticky
odpojte od sité zevstupniho otvoru.  start (1) a pokracujte ve
Pripojte k siti skartaci

OMEZENA ZARUKA NA VYROBEK

Omezend zdruka: Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze soucastky stroje budou prosty
vsech vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data nakupu pivodnim spotiebitelem a na
stejnou dobu poskytuje servis a technickou podporu. OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes,
Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze Fezaci ostfi stroje budou prosta viech vad materidlu a provedeni po
dobu 5 let od data nakupu plvodnim spotfebitelem. Pokud se v priibéhu zérucni doby kterdkoli
(dst ukaze jako vadnd, vase jedind a vylucné forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné
Casti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato zaruka se nevztahuje na pfipady zneuziti
zafizeni, jeho chybného provozu, nedodrZeni norem pro jeho pouzivani, provoz skartovaciho stroje
s nespravnym napétim (jinym nez je uvedeno na Stitku) nebo neautorizované opravy. Spolecnost

Fellowes si vyhrazuje prévo Uctovat zakaznikim dodatecné naklady spojené s dodévkou nahradnich
dilii nebo servisu mimo zemi, v niZ autorizovany prodejce pivodné zafizeni prodal. JAKAKOLI
PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JE
TIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V Zédném pfipadé neni spolenost
Fellowes zodpovédnd za pfipadné nasledné nebo ndhodné Skody pfisuzované tomuto produktu.
Tato zaruka vam pfiznava urcend zakonnd prava. Doba trvani, naleZitosti a podminky tykajici se této
zdruky plati celosvétové, kromé pfipadd, kde mistni zakony uklédaji odliSna omezeni, vyhrady nebo
podminky. Se Zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v rdmgi této zdruky se obratte pfimo na nés
nebo na svého prodejce.
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Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowes.com/WEEE

Russian

JlaHHoe u3zenve KnaccuuUMPOBaHO KaK INEKTPUUECKOE U NEKTPOHHOE 06opyaoBaHue. Koraa NpUaeT Bpema yTUNM3NpOBaTb AaHHOE U3AENUe, Noxanyiicta, obecneuste cobntogenue JupekTvbl
EBpocoio3a 06 yTunin3aumm oTxoA08 3neKTpuueckoro 1 nekTpoHHoro o6opynoanua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n MeCTHbIX 3aK0HOB, CBA3aHHBIX C Helo.

[ina nonyuexna aononHuTenbHoi uidopmavim o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute e6-caitt www.fellowes.com/WEEE

Greek

Auto o mpoidv eivat Tadvopnpévo w¢ HAektpkde kat Hhektpovikdg ESomhiopoc. e mepimtwan mou Béhete v' amoppipete auto to mpoidv, napakaheiode va BeaiwBeite ot kavete Ty amoppiyn GOpewva
pe v Evpwnaikn 08nyia oxetika pe ta AmoBAnta Hhektpikol kat Hhektpovikou ESomhiopiot (WEEE) kai a0ppwva pie Toug TomkoUg vopoug mou axetiCoval i autr Ty odnyia.

Tla meploadrepec minpogopieg axeTikd pe v 08nyia WEEE, napakaleioBe va emokegteite T wotooehida www.fellowes.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldidinde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowes.com/WEEE sitesini ziyaret edin
Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skoncent jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2012/19/EU o odpadu z elektrickych a elektronickyich zaffizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smérnici souvis.

Vice informaci 0 smémici OEEZ najdete na strankach www.fellowes.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stlade s Eurdpskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujticimi sa na ttito smernicu.

Podrobnejsie informacie o Smernici WEEE najdete na www.fellowes.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljonne azid , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos €s elektronikus
berendezések hulladékiarol sz6l6 (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsolddd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkoz6 tovabbi informacidkért kérjiik, keresse fel a www.fellowes.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electrénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Elécricos e Electronicos (REEE) e em observéincia da legislaciio local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electranicos (REEE), visite o endereco www.fellowes.com/WEEE
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